
Вскоре после того, как Хинари окончательно пришла в себя, она тихонько удалилась в туалет.

Замаскированный Заки тут же приблизился к Сей-эр. Но прежде чем он успел открыть рот,
Сей-эр заговорила первой.

"Заки, ты думаешь, я только что напугал ее?"

"Конечно, кто бы тебя не испугался, если бы ты вдруг так разразился?" - ответил переодетый
Заки, но, к его удивлению, Сэй, казалось, была немного встревожена. Это заставило его
нахмуриться.

"Эй, Сей... не говори мне, что ты беспокоишься о той женщине".

"Эта женщина - единственный друг моей жены. Она важна для нее, так что иди и извинись за
меня".

"А? Почему я должен извиняться? Разве она не виновата в том, что пыталась соблазнить
тебя?".

"Соблазнить? Когда это она?"

Услышав неуверенные слова Сей-эр, Заки просто потерял дар речи. Серьезно? Как он мог даже
не заметить? Ха-ха, как мог забыть, что единственная женщина в его глазах - это его любимая
жена?

"Ооо... да, да, я понял, я понял".

Заки встал и пошел в сторону туалета. По правде говоря, они оба знали, кто такая Хинари. Они
оба знали о ее глубокой дружбе с Дави и о том, насколько они были близки с тех пор, как
учились в школе. Они также узнали, что когда Хинари была еще в прежней славе, она всегда
помогала Дави, особенно каждый раз, когда Хару заболевала и нуждалась в госпитализации.
Поэтому, когда Дави попросил его встретиться с ней, Сей не смог отказать, ведь он знал, что
для Дави Цузуки Хинари - это ее семья. Сей даже изо всех сил старался подавить свою
холодную ауру перед ней, но в итоге так и случилось. И хуже всего было то, что Сей никогда не
извинится ни перед кем, кроме, разумеется, своей жены, поэтому Заки мог выступать лишь в
качестве обычной жертвенной пешки.

Однако то, что эта девушка сделала с Сеем только что, заставило Заки отнестись к ней с
подозрением. Что она пытается сделать? Неужели она просто проверяет его?

Когда Хинари вышла из туалета, господин Чен уже прислонился к стене и ждал ее.



"Хм? С чего бы это мистеру телохранителю быть здесь? Ждет меня?" - сказала девушка своим
обычным соблазнительным голосом.

"Нам нужно кое о чем поговорить".

"Извините, мистер телохранитель, но я не разговариваю с непривлекательными парнями".
сказала девушка, бесстрастно шагая, отчего у мужчины выскочила вена на лбу.

А? Она действительно назвала меня непривлекательным?

Замаскированный Заки тут же схватил девушку за запястье, чтобы остановить ее.

"Ты... что ты пытаешься сделать? Разве ты не должна быть лучшей подругой мисс Дави?
Почему ты пытаешься соблазнить ее мужа?"

"Ооо... Только не говори мне, что ты также являешься телохранителем их отношений?"

"Даже если ты важен для нее, я все равно предупреждаю тебя... Оставь их в покое".

Слова господина Чена были твердыми и серьезными. И его игнорирование ее слов вызвало
огонь в глазах Хинари. Это заставило ее соблазнительно хихикнуть.

Хинари придвинула свое тело ближе к нему, но мужчина все еще оставался невозмутимым.

"Мистер Чен, знаете что? Я говорю правду, когда говорю, что не общаюсь с парнями с
нормальной внешностью, как у вас, но...", - соблазнительно сказала она, и в следующую
секунду ее ладонь уже пробежала по его ноге. То, что сразу же заставило замаскированного
Заки испугаться.

"Ты... какого черта ты..."

Мужчина еще не успел закончить свои слова, как рука девушки внезапно исследовала его
внутреннюю поверхность бедра. Это заставило Заки наконец сорваться с места, и он с силой
схватил оба запястья Хинари, толкнув ее в стену.

"Ты... ты... ты... ты... Тьфу! Не могу поверить, что друг мисс Дэви на самом деле такой
извращенец".

Мистер Чен был явно взволнован поступком Хинари. В этот момент он был похож на
маленького мальчика, которого впервые ощупывают. И этот взгляд заставил Хинари
окончательно расколоться.



"Хахаха... Ты выглядишь крутым, но на самом деле ты так волнуешься? Хаха, вы очень
забавный мистер Чен. Хотя вы только выглядите нормально". Она сказала, продолжая хихикать
до такой степени, что даже прослезилась. В результате чего вены мужчины снова
запульсировали. Почему этот извращенец повторяет слово "нормальный" снова и снова?

"Заткнись, извращенец. Быть нормальным лучше, чем извращенцем".

"Пфф! Хахаха... Ты мне даже больше нравишься, мистер нормально выглядящий
телохранитель".

"Я больше никогда не позволю такому извращенцу, как ты, приблизиться к Сей".

"Хаха, ты действительно чертовски добрый телохранитель. Ну, не то чтобы у меня было
намерение снова прикасаться к этому страшному человеку. Того факта, что он даже не
отреагировал на мое движение, достаточно. Уверена, Дави будет счастлив, если это он". Голос
Хинари резко изменился с соблазнительного на просто мягкий. Она все еще смеялась, но Заки
чувствовал слабую искреннюю радость в ее голосе, что заставило его наконец отпустить ее
руки.

"Ты хочешь сказать, что сделала это, чтобы проверить его?" спросил мистер Чен, и Хинари
только вздохнула, сдаваясь.

"Ну, не вини меня. Я всегда волновалась, с тех пор как она сказала мне, что внезапно вышла
замуж ни с того ни с сего. По правде говоря, до этого я вообще не доверял вашему боссу. Но
теперь, наконец, я почувствовала облегчение. Раз он никак не отреагировал на меня, значит, я
уверена, что ни одна женщина не сможет увести его у моей дорогой Дэви".

"Но все же, не слишком ли далеко ты зашла? Он все еще муж твоей лучшей подруги, и он все
еще мужчина. Что если он отреагирует на тебя?" спросил господин Чен, и глаза девушки стали
серьезными.

Внимание! Этот перевод, возможно, ещё не готов.
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